UNIVERSITATEA ,,OVIDIUS” DIN CONSTANTA
FACULTATEA DE LITERE
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Domeniul de doctorat : Filologie
ANEXA 11
la FISA DE VERIFICARE
A INDEPLINIRII STANDARDELOR MINIMALE SI OBLIGATORII
publicate in MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI,
PARTEA I, Nr. 440/ 18.07.2013

VLAD Monica

Data nasterii : 01.03.1973

Functia actuala : Conferentiar universitar
Institutia : Universitatea Ovidius din Constanta

Do Tipul Indic | Categorii si restrictii Punc
men | activitati | atori taj
iul lor obti
acti nut
vitat

ilor

1. Activitatea didactica si profesionala (A1)

1.1. Carti si capitole in lucrari de specialitate

1.1.1. Carte autor unic: teza de doctorat

publi DUDAS VLAD, M. (2002) : Contribution a I'étude de la -
lecture scolaire en frangais langue étrangére au niveau
avancé. Etude sur un corpus de programmes et de manuels
roumains pour le lycée (1970-2000), ANRT, Université de
Lille Ill, ISBN 9782729588694, (416 pagini).

care

1.1.2. Carte de autor unic sau coautor

20 p. VLAD, M. (2015) : Le plurilinguisme dans la formation | 2() p.

/auto | universitaire des enseignants de langue. Compte rendu
d’une expérience en contexte roumain, Bucuresti : Cartea
! Universitara, ISBN : 978-606-28-0276-9 (302 pagini).
10 p. VLAD, M. (2015): Le frangais économique par des | 20 p.
/ textes. lItinéraires de lecture et de production textuelle en
coaut | francais langue étrangere (deuxiéme édition revue et

complétée), Bucuresti: Cartea Universitara, ISBN : 978-
or 606-28-0328-5 (254 pagini).

VLAD, M. (2013) : Le francais économique par des
textes. ltinéraires de lecture et de compréhension en
frangais langue étrangére (premiere édition), Constanta : Ex
Ponto, ISBN : 978-606-598-236-9 (162 pagini).

CISLARU, G.; CLAUDEL, C., VLAD, M. (2011) : L’Ecrit | 10 p.
universitaire en pratique (2eme édition revue et complétée),
Bruxelles : De Boeck, col. Méthodes en sciences humaines,
ISBN : 978-2-8041-6589-5 (208 pagini).

CISLARU, G. ; CLAUDEL, C., VLAD, M. (2009) : L’Ecrit | -
universitaire en pratique, Bruxelles: De Boeck, -col.
Méthodes en sciences humaines, ISBN : 978-2-8041-0223-




4 (192 pagini).

VLAD, M. (2006) : Lire des textes en frangais langue
étrangere a [I'école, Louvain-la-Neuve :  Proximités
Didactique, Editions Modulaires Européennes, ISBN : 2-
930342-88-9 (260 pagini).

Total punctaj indicator 1.1.2. — 70 puncte

1.1.3. Editie critica filologica

1.1.4. Editarea unei opere stiintifice

10 p.
/
autor
5p./
coaut
or

CAUSA, M.; GALLIGANI, S.; VLAD, M. (dir.) (2014) :
Formation et pratiques enseignantes en contextes pluriels,
Paris : Riveneuve, coll. Actes Académiques, série Langues
et perspectives didactiques, ISBN : 978-2-36013-214-0.

CARETTE, E. ; CARTON, F. ; VLAD, M. (dir.) (2011) :
Diversités culturelles et enseignement du frangais dans le
monde, Grenoble : Presses Universitaires de Grenoble (263
pagini), ISBN : 978-2-7061-1703-9.

CODLEANU, M.; VASILE, S.; VLAD, M.
(2012) (eds.) : Signes, discours et sociétés n. 10 (La
métaphore dans les discours spécialises), http.//www.revue-
signes.info/ sommaire.php?id=2921, ISSN 1308-8378.

VLAD, M. ; TOADER, M. ; PAVEL, E. (2012) (eds.):
Synergies Roumanie n. 7, Les langues de spécialité a la
croisée des recherches et des cultures, ISSN : 1841-8333
(revista indexata ERIH +)

CODLEANU, M.; VASILE, S.; VLAD, M.
(2011) (eds.):  Signes, discours et sociétés n. 7
(Représentations métaphoriques de l'univers environnant),
http.//www.revue-signes.info/sommaire.php?id=2273, |ISSN
1308-8378.

VLAD, M. (2009) (ed.): Synergies Roumanie n. 4,
Sciences du langage et didactique des langues. Frontiéres
et rencontres, ISSN : 1841-8333 (revista indexata ERIH +)

10 p.

Total punctaj indicator 1.1.4. — 35 puncte

1.1.5. Coautor la lucrari fundamentale sau de referinta (dictionare, atlase,

enciclopedii, tratate)

1.1.6. Colaborator la lucrari internationale constituind elemente ale unor serii
stiintifice fundamentale publicate la edituri straine de prestigiu

10 p.
/
autor
5p./
coaut
or

VLAD, M. (2014) : « Travailler la réflexivité enseignante
par le biais de la didactisation des approches plurielles » in
Causa, M. ; Galligani, S. & Vlad, M. (2014) : Formation et
pratiques enseignantes en contextes pluriels, Paris :
Riveneuve, ISBN : 978-2-36013-214-0, pp. 377-387.

CAUSA, M.; GALLIGANI, S.; VLAD, M. (2014) :
“Nouveaux besoins, nouveaux contextes : vers une
evolution des pratiques enseignantes ? » in Causa, M. ;
Galligani, S. & Vlad, M. (2014) : Formation et pratiques
enseignantes en contextes pluriels, Paris: Riveneuve,
ISBN : 978-2-36013-214-0, pp. 9-19.

VLAD, M. (2011) : « Ethnographier les discours sur
l'ethnographie de la salle de classe : la description des
différents contextes dans le corpus CECA » in Carette, E. ;
Carton, F. ; Vlad, M. (dir.) (2011) : Diversités culturelles et
enseignement du frangais dans le monde, Grenoble :
Presses Universitaires de Grenoble), ISBN : 978-2-7061-
1703-9, pp. 67-77.

10 p.

10 p.



http://www.revue-signes.info/sommaire.php?id=2273
http://www.revue-signes.info/sommaire.php?id=2273
http://www.revue-signes.info/sommaire.php?id=2273

VLAD, M. (2011): «La lecture scolaire en FLE:
quelques éléments d’analyse a partir de I'évolution des
manuels scolaires en Roumanie » in Godard, A. ; Havard,
A.-M.; Rollinat_Levasseur, E.-M. (dir.) : L'expérience de
lecture et ses médiations. Réflexions pour une didactique,
Paris : Riveneuve éditions, ISBN : 978-2-36013-064-1, pp.
159-179.

VLAD, M. ; CODLEANU, M. ; DERVIN, F. ; VASILE, S.
(2009) : « Types de remédiations dans la co-construction
des discours en frangais langue académique : le cas de la
communication médiée par l'ordinateur », in Galatanu, O.
(éd.) : Construction du sens et acquisition de la signification
linguistique dans linteraction, Berne : Peter Lang, ISBN :
978-90-5201-583-5, pp. 103-118.

VLAD, M. CLAUDEL, C.; CISLARU, G.; DERVIN, F.
(2009) : « Evaluer le frangais écrit académique : quels
objectifs ? quelles grilles ? quelles pratiques ? ». In Dervin,
F. & Suomela-Salmi, E. (eds.). New approaches to
assessing language and (inter-)cultural competences in
higher education / Nouvelles approches de I'évaluation des
compétences langagiéres et (inter-)culturelles dans
I'enseignement supérieur, Bern : Peter Lang, ISBN : 978-3-
631-58946-5, p. 268-277.

VLAD, M. ; CHENGIALI, E. (2009) : « Les pré-rapports
de thése: des révélateurs de pratiques discursives
interculturelles ? » in Acteurs et contextes des discours
universitaires, Paris : L’Harmattan, ISBN : 978-2-296-10595-
9, pp. 311-325.

CAUSA, M.; VLAD, M. (2008): ,Etre enseignant de
langues a I'’heure européenne : analyse comparée des
représentations, croyances et savoirs des futurs
enseignants de langues” in Perspectives pour une
didactique des langues contextualisée, CIRDL - AUF,
Editions des Archives Contemporaines, ISBN: 978-2-
914610-78-0, pp. 115-129.

VLAD, M. (2008): «Roumain Langue Maternelle /
Francais Langue Etrangere : quelques points de rencontre
sur le territoire de I'enseignement de la lecture » in Alao,
G.; Argaud, E.; Derivry-Plard, M. ; Leclercq, H. (eds):
Grandes et petites langues. Pour une didactique du
plurilinguisme et du pluriculturalisme, Berne : Peter Lang,
ISBN : 978-3-03911-578-5, pp. 175-189.

VLAD, M. (2008) : ,La lecture a haute voix en FLE au
niveau avancé : Quelles représentations de l'oral ? Quelles
représentations de la lecture ? Etude sur un corpus de
programmes et de manuels roumains pour le lycée (1970-
2000)" in Le Francais dans le Monde. Recherches et
applications, ISBN : 978-2-09-037115-4, pp. 38-50.

10 p.

10 p.

Total punctaj indicator 1.1.6 — 75 puncte

1.2. Indrumare

1.2.1. Conducator de doctorat

’0p.

1.3. Material didactic

1.3.1. Curs sau manual universitar

6p./

MANEA, S.; VLAD, M. (coord.) (2015) : Ghid pentru
profesorii de limba franceza. Solutii stiintifice si metodice




autor
3p./
coau
tor

penitru titularizare si grade didactice, lasi : Spiru Haret, ISBN
: ISBN 978-973-579-251-0

Total punctaj indicator 1.3.1. — 3 puncte

Total punctaj indicator A1 : 183 puncte
Do Tipul | Indicator | Categorii si restrictii Punc
men | activ | i taj
iul itatil obti
acti | or nut
vitit
ilor

2. Activitatea de cercetare (A2)

2.1

. Articole, studii, comunicari, recenzii

2.1.1. Articole, studii, comunicari, recenzii in reviste indexate in baze de date
internationale, reviste clasificate de CNCS ca A sau B, volume ale unor conferinte

sau congrese internationale

10 p. /
autor

S p. /
coautor

VLAD, M. (2013) : « Le développement de la réflexivité
chez les jeunes enseignants de frangais langue étrangeére.
Pistes d’action en Europe Centrale et Orientale » in
Synergies Roumanie n. 8, pp. 139-141.

VLAD, M. ; TAMAS, C. (2012) : « Construire un projet de
recherche a I'échelle internationale : du protocole vers les
représentations des acteurs » in Synergies Roumanie n. 7,
ISSN : 1841-8333, pp. 15-29.

CODLEANU, M.; VLAD, M. (2011) : « Enseigner la
traduction des jeux de mots présents dans les titres
medias » in Synergies Roumanie n. 6, ISSN: 1841-8333,
pp. 105-114.

VLAD, M. (2011) : « Médiation du sens et inférence dans
la lecture scolaire en frangais langue étrangére » in
Synergies Pologne 2011, ISSN : 1774-7988, pp. 107-117.

VLAD, M. (2010) : « Pronoms personnels et (en)jeux
identitaires dans la négociation conversationnelle en
frangais langue étrangere sur le chat » in COMES, E.;
MICULESCU, S. (2010): Jeux et enjeux de Ia
communication (im)possible, Actes du XVle Séminaire de
Didactique Universitaire Constanta 2009, ISSN : 1842-7278,
pp. 227-247.

DERVIN, F.; VLAD, M. (2010): «Pour wune
cyberanthropologie de la communication interculturelle :
Analyse d’'interactions en ligne entre étudiants finlandais et
roumains » in ALSIC http./alsic.revues.org/index1340.html,
ISSN : 1286-4986

VLAD, M. (2010) : « Le statut du francais et des autres
langues étrangeres dans les évolutions du systéme roumain
d’enseignement (1970-2010) » in Synergies Pologne n. 7,
ISSN : 1774-7988, pp. 60-70.

CODLEANU, M.; VLAD, M. (2009): «Les
mécanismes de la négociation dans les interactions en

10 p.

5p.



http://alsic.revues.org/index1340.html

frangais langue étrangére sur le chat » in Signes Discours
Sociétés nr. 3, http://www.revue-
signes.info/document.php?id=1057, ISSN 1308-8378.

TAMAS, C; VLAD, M. (2010): «Lecture et
compréhension du sens des textes. Les questions de la
psychologie cognitive et les pistes ouvertes par la didactique
du FLE... » in Synergies Roumanie n. 5, ISSN : 1841-8333,
pp. 99-107.

VLAD, M.; CODLEANU, M. (2010): «Les jeunes
chercheurs roumains face aux pratiqgues de [Iécrit
universitaire en FLE. Le cas des introductions des mémoires
de recherche dans le domaine des sciences humaines » in
Synergies Pays Scandinaves n. 5, ISSN : 1901-3809, pp.
155-169.

VLAD, M. ; DOMUTA, C; TEUTISAN, C.; DRAGA, O.
(2010) : “Synergies Roumanie entre la recherche roumaine
et 'espace francophone international » in Synergies Monde
Méditerranéen n. 1, pp. 143-146.

VLAD, M. (2009) : « L’écrit universitaire en frangais
langue étrangére : quelques solutions d’enseignement
collaboratif a distance » in Synergies Pays Scandinaves n.
4, ISSN : 1901-3809, pp. 105-109.

VLAD, M. (2009) : « Préface » in Synergies Roumanie
n. 4, ISSN : 1841-8333, pp. 7-11.

TAMAS, C. ; VLAD, M. (2009) : « Le Cadre Européen et
le Francgais sur Objectifs Spécifiques dans une filiere
universitaire roumaine pour les étudiants non-spécialistes
du francgais. Quelques exemples d’articulation » in Synergies
Roumanie n. 4, ISSN : 1841-8333, pp. 71-81.

VLAD, M. (2009) : « Le CECR dans la formation initiale
des enseignants de FLE en Roumanie. Quels changements
de perspective ? Quels enjeux ? » in Dialogues et cultures
n. 54, FIPF, ISSN : 0226-6881, pp. 142-146.

VLAD, M. (2008): «Le journal pédagogique des
étudiants stagiaires en formation de frangais langue
étrangére : instrument d’autoformation et d’évaluation » in
Basaille, J.-P., Custers, G., Marting, F. (eds) : Le francgais,
une langue qui fait la différence, Actes de Vienne, premier
congres européen des professeurs de frangais, Dialogues et
cultures 53, FIPF, ISSN : 0226-6881, pp. 665-673.

VLAD, M. (2008) : « Explications lexicales et acces au
sens des textes dans les manuels scolaires récents de
francais langue étrangére » in Domuta, D.C., Teutisan, C.,:
Pour une approche complexe de la Francophonie,
Synergies Roumanie n. 2, ISSN : 1841-8333, pp. 193-203
(10 pagini).

VLAD, M. (2005) : «La lecture scolaire en frangais
langue étrangére au niveau avancé. Propositions pour une
étude multiparamétrique » in Travaux de didactique n. 12,
Univ. De Montpellier, ISSN : 0765-1635, pp. 63-83.

VLAD, M. (2005) «La lecture en frangais langue
étrangére dans les discours roumains de recherche (1980-
2000) » in Analele Universitatii Ovidius vol. XVI, Ovidius
University Press, ISSN : 1223-7248, pp. 299-313.

VLAD, M. (2005) : « De la medierea hermeneutica la
medierea tematica a sensului in limba straina. Tentativa de

10 p.

Sp.

10 p.

10 p.



http://www.revue-signes.info/document.php?id=1057
http://www.revue-signes.info/document.php?id=1057

problematizare [De la médiation herméneutique vers la
médiation thématique du sens en langue étrangeére.
Tentative de problématisation] » in Analele Stiintifice ale
Universitatii Ovidius. Seria Filologie Volumul al XlIV-lea,
Ovidius University Press, Constanta, ISSN : 1223-7248, pp.
349-356.

VLAD, M. (2003): «La lecture scolaire en frangais
langue étrangére a la croisée des méthodologies et des
contextes » in Marges Linguistiques
http://marges.linquistiques.free.fr/bdd ml/archives pres/doc
0252presentation.htm

10 p.

10 p.

Total punctaj indicator 2.1.1. — 170 puncte

2.1.2 Articole, studii, in Analele / Buletinele Universitatilor, volume colective,
omagiale, reviste clasificate C, reviste stiintifice necotate

6 p.
autor
3 p
coautor

/

VLAD, M. (2011) : « Une stratégie d’appui a la langue
frangaise dans la production, la diffusion et 'enseignement
des connaissances en contexte plurilingue : I'exemple du
Bureau Europe centrale et orientale » in Le frangais a
l'université , martie 2011.

KRAJKA, J.; KUREK, M.; MACIASZCZYK, S.;
SAVLOVSKA, D.; VLAD, M.; ZOUROU, K. (2010) : Les
medias sociaux et l'apprentissage des langues : croyances,
attitudes et usages en Lettonie, Pologne et Roumanie.
Etude effectuée par le réseau « L’apprentissage des
langues et les medias sociaux: 6 dialogues clés »
disponible sur
http://www.elearningeuropa.info/languagelearning. (49 p.)

TAMAS, C.; VLAD, M.; DUMITRASCU, E. (2009) :
"L’apprentissage du frangais en tant qu’expérience de
lautonomie et de la réflexivité. Quelles représentations se
font les étudiants de cette articulation dans un parcours
d’apprentissage du FOS ? » in Stoean, C-S. ; Ivanciu, N.;
Lorentz, A. ; Stanciu-Capota, R. (eds) : Bulletin Scientifique
du Département de Langues Romanes et de communication
dans les affaires de I'’Académie des Etudes Economiques
de Bucarest «Les langues cultures a [luniversité »,
Bucuresti, Editura ASE, ISSN 1584-3122, pp. 168-179.

VLAD, M. (2008): «Le CECR, un sujet qui nous
concerne tous » in Le messagern. 15, p. 1.

VLAD, M.; PADOAN, 1. (2008): «La transition
université et vie professionnelle » in FREREF: Les
transitions. Tensions entre éducation, formation et emploi.
Synthese des travaux de la cinquiéme université d’été sur
I’Apprendre tout au long de la vie mise en forme par J.-M.
Albertini, pp. 29-37.

VLAD, M. (2006): «Les techniques de classe
discursives — quelles retombées sur I'enseignement du
FLE ? » in Dialogos nr. 10, Académie des Etudes
Economiques, Bucarest, ISSN : 1582-165X, pp. 33-41.

VLAD, M. (2006): «Les techniques de classe
discursives dans les manuels roumains de francais langue
étrangére pour le lycée » in Dialogos nr. 14, Académie des
Etudes Economiques, Bucarest, ISSN : 1582-165X, pp. 68-
74.

VLAD, M. (2006):«La lecture des textes de

6 p.



http://marges.linguistiques.free.fr/bdd_ml/archives_pres/doc0252presentation.htm
http://marges.linguistiques.free.fr/bdd_ml/archives_pres/doc0252presentation.htm
http://www.elearningeuropa.info/languagelearning.%20(49

spécialité — une méta-compétence a apprendre ? » in
Dialogos nr. 14, Académie des Etudes Economiques,
Bucarest, ISSN : 1582-165X, pp. 90-96.

VLAD, M. (2004): «Lecture en frangais langue
étrangere — avancées communicatives : les termes d’un
paradoxe » in Dialogos nr. 10, Académie des Etudes
Economiques, Bucarest, ISSN : 1582-165X, pp. 16-25.

VLAD, M. (2004) : « Le communicatif en question », in
Dialogos nr. 10, Académie des Etudes Economiques,
Bucarest, ISSN : 1582-165X, pp. 98-100.

VLAD, M. (2004) : « Du document authentique vers le
modéle de production professionnelle (et retour) » in
Stoean, C-S. ; Ivanciu, N. ; Lorentz, A. ; Stanciu-Capota, R.
(eds) : Bulletin Scientifique du Département de Langues
Romanes et de communication dans les affaires de
I’Académie des Etudes Economiques de Bucarest « Le
renouvellement de la didactique », ISSN 1584-3122, pp. 49-
58.

VLAD, M. (2004) : «Les langues / cultures en contact :
un territoire a géométrie complexe et variable (quel parcours
pour un bon enseignant de langue / culture étrangere ?) » in
Actes des Journées de la Francophonie, IX-eme édition,
Reprographie de I'Université Al. |. Cuza lasi, pp. 307-314.

VLAD, M. (2002): «Les objectifs du stage
pédagogique en FLE - tentative de modélisation », in
Dialogos n. 6, Revue de ['Académie des Sciences
Economiques de Bucarest, ISSN : 1582-165X, pp. 56-62.

VLAD, M. (2001) : « Evaluer... I'’évaluation sommative »
in Dialogos nr. 4, Académie des Etudes Economiques,
Bucarest, ISSN : 1582-165X, pp. 121-127.

Total punctaj indicator 2.1.2. - 75 puncte

2.1.3. Comunicari la colocvii, simpozioane, conferinte, mese rotunde

organizate in cadru institutional

5p.

12-13 noiembrie 2015 la Colloque Mondial de 'AUF
L'Université en contexte plurilingue dans la dynamique
numérique (Marrakech, Maroc) : La formation initiale des
enseignants de langues en Europe centrale et orientale.
Enjeux et perspectives dune professionnalisation
universitaire hybride

24-26 septembrie 2015 la Conferinta internationala
ESTIDIA Dialogue as Global Action : Interacting Voices
and Visions across Cultures : Les interactions
interalloglottes sur les plateformes de communication. Des
outils vers leur utilisation didactique [impreuna cu Mioara
Codleanu]

8 iulie 2015 la Journée d’étude internationale Le
statut de la didactique du FLE comme discipline
universitaire et de recherche (CEREFREA, Bucuresti) :
La reconnaissance de la didactique des langues comme
discipline universitaire et de recherche : quels enjeux ?

2 aprilie 2015 la Journée d’étude internationale
Enseigner le plurilinguisme et [linterculturalité au
niveau universitaire (Constanta, Universitatea Ovidius) :
Le plurilinguisme dans la formation des enseignants de
langues. Pourquoi et comment ?




26 martie 2015 la colocviul L’enseignement précoce
du francais en Roumanie (Institut francais de Bucarest),
expert invitat : L’éveil aux langues dans la formation initiale
des enseignants ou comment promouvoir la diversité et
l'ouverture sur le monde a I'école primaire

6-7 octombrie 2014 la seminarul regional OIF /
CREFECO La motivation dans I'enseignement et
lapprentissage du FLE (a doua editie, Focsani), expert
invitat : Types de corpus utiles pour la mise en place d’'une
recherche-action

8 — 9 octombrie 2014 |la Reuniunea responsabililor
departamentelor de limba franceza din universitatile
membre AUF din Europa centrala si orientala
(Bucuresti, Academia de Studii Economice) : Utilisations
du frangais langue véhiculaire dans les interactions
plurilingues en ligne des étudiants non-spécialistes du
francais

11-14 iunie 2014 la congresul international Politique et
idéologies en didactique des langues : acteurs et
discours (INALCO, Paris) : Apprentissage(s)
collaboratif(s), outils dématérialisés, enseignement /
apprentissage du francais de spécialité. Quels effets de
cette articulation sur le renouveau des pratiques
didactiques ?

28 martie 2014 la seminarul international La
francophonie en Europe centrale et orientale : état des
lieux, défis et perspectives (Universitatea ELTE,
Budapesta) : Enseigner le FLE en Roumanie ; elements de
cadrage

27-29 nov. 20183 la congresul international
Croisements, ruptures, partages, conflits ; quelles
approches diversitaires pour la didactique des langues
(Universitatea Normala a Chinei de Sud, Canton, China)
: La diversité entre contextualisation des pratiques et
universalisme de la recherche didactique

23-25 octombrie 2013 la seminarul regional OIF /
CREFECO La motivation dans I'enseignement /
apprentissage du FLE (CREFECO Sofia) : Motiver les
étudiants futurs enseignants de FLE par la pédagogie du
projet a l'université

13-14 decembrie 2012 la Sesiunea internationala de
comunicari organizata in cadrul proiectului AUF Utilisations
du francais langue veéhiculaire dans les interactions
plurilingues en ligne des étudiants non-spécialistes du
francais (Universitatea Galatasaray, Istanbul, Turcia) :
Construire un projet de recherche a I'échelle internationale :
du protocole vers les représentations des acteurs

20-22 iunie 2012 la congresul international Langages —
Cultures - Sociétés : Interrogations didactiques
(Université Paris 3 Sorbonne Nouvelle-DILTEC) :
Contextes et mises en discours des contextes
d’enseignement / apprentissage du FLE : le projet CECA

6-8 nov. 2011 la congresul international Formation et
professionnalisation des enseignants de langues
évolution des contextes, des besoins et des dispositifs
(Paris 3 Sorbonne Nouvelle, DILTEC): Enseigner les

Sp.

Sp.
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langues par les médias sociaux : nouveaux enjeux,
nouveaux besoins, nouvelles perspectives de formation

6-9 sept. 2011 la al ll-lea Congres European al
Fédération internationale des Professeurs de Francais
(Praga) : L’'exemple du Bureau Europe Centrale et Orientale
dans le développement des stratégies d’appui a la langue
francaise dans la production, la diffusion et I'enseignement
des connaissances en contexte plurilingue [impreuna cu
Olivier Ortiz, Anna Kroutchinina si Laurent Gajo]

13-14 mai 2011 la congresul international Dialogues
de cultures : les rapports entre le monde francophone
et le monde anglophone dans le domaine des langues
et des cultures (Gerflint si Université de Southampton,
Marea Britanie) : L’'usage du frangais et de [anglais
langues étrangeres dans la communication allophone
spécialisée en ligne. Eléments de problématisation et
d’analyse

7-9 iunie 2010 la congresul international L’inférence,
Pellipse et la parabole (Universitatea Pedagogica de la
Cracovia, Polonia) : Médiation du sens et inférence dans la
lecture scolaire en Francais Langue Etrangére

10-11 iunie 2010 Ila congresul international Le
Francais sur Objectifs Universitaires (Universitatea
Perpignan si Forumul Heraclés): Opérationnaliser
I'enseignement de [I'écrit universitaire en frangais langue
étrangere : rapport a la norme et pratiques interculturelles

25-28 martie 2009 la congresul international Les
langues-cultures a [I'université (Academia de S$tiinte
Economice din Bucuresti) : L’apprentissage du frangais en
tant qu’expérience de I'autonomie et de la réflexivité

27-29 nov. 2008 la congresul international Analyse de
discours et demande sociale : enjeux théoriques et
méthodologiques (SYLED Universitatea Paris 3, in
colab. cu LCP CNRS) : Ethnographier les discours sur
l'ethnographie de la salle de classe : quels enjeux pour
I'analyse du discours ? quels enjeux pour la didactique ?

4-6 dec. 2008 la congresul international
Anthropologie, interculturel et enseignement -
apprentissage des langues (Universitatea Paris 8 si
Maison des Sciences de ’lHomme Paris Nord) : Pour une
cyberanthropologie des pratiques didactiques d’étudiants
spécialistes en frangais langue académique

20-25 iulie 2008 la congresul international Faire vivre
les identités francophones (Congresul Mondial al
Federatiei Internationale a Profesorilor de Franceza,
Québec) : Culture d’enseignement, culture d’apprentissage,
culture d’observation et d’analyse :
quelques éléments d’analyse des dossiers
proposeés par les équipes impliquées dans le projet CECA

24-26 aprilie 2008 la congresul international Les
discours universitaires : formes, pratiques, mutations
(Universitatile din Bruxelles (ULB), Liége (ULG) si
Louvain (UCL): Les pré-rapports de thése : des
révélateurs de pratiques discursives interculturelles ?

24-26 nov. 2007 la congresul international La place de
I'intervention dans une acquisition des compétences en
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interaction. Le cas du FLE (Universitatea din Nantes,
Franta) : L’acquisition du francais écrit académique : types
de remédiations dans la co-construction des discours
fimpreuna cu Fred Dervin, Mioara Codleanu si Sandina
Vasile]

3 noiembrie 2007 la Journée d’étude inter-réseaux
de I’AUF Partenariat entre les langues : perspectives
descriptives et perspectives didactiques (Nouackchott,
Mauritania) : Le Collectif inter-réseaux en didactique des
langues et ses liens avec les autres collectifs de 'IAUF

21-23 iunie 2007 la congresul european Le Cadre
Européen Commun pour les Langues — une référence
mondiale ? - (Congresul European al Federatiei
Internationale a Profesorilor de Franceza, Seévres -
Franta) : Le CECR dans la formation universitaire initiale
des enseignants de FLE en Roumanie. Quels changements
de perspective ? Quels enjeux ?

29 aug-2 sept. 2007 la conferinta internationala
Evaluation @ des compétences langagieres et
interculturelles dans I'enseignement supérieur (Turku,
Finlanda) : Evaluer ['écrit académique : quelles grilles,
quelles techniques, quelles pratiques ?

3-5 sept. 2007 la colocviul international Université
d’été européenne de la recherche et des innovations
pour apprendre tout au long de la vie — Véme édition
(Luxemburg) : Les transitions: tensions entre
formation, éducation et emplois : Le stage pédagogique
des futurs enseignants de frangais langue étrangére — un
moment de transition assumée ?

13-17 sept. 2007 la colocviul international Didactique
du francais : le socioculturel en question (AIRDF -
Association des Chercheurs en Didactique du Francgais
- Lille - Franta) : La mise en discours (en langue étrangeére)
des représentations des enseignants stagiaires roumains de
FLE sur le métier a apprendre dans les Journaux
Pédagogiques. Eléments de problématisation et d’analyse
[comunicare orala in cadrul mesei rotunde cu tema Statut
socioculturel des futurs enseignants natifs et non-natifs de
langue étrangeére et formation initiale]

3-5 iulie 2006 la colocviul international « Grandes » et
« petites » langues et didactique du plurilinguisme et du
pluriculturalisme (INALCO, Paris - Franta) : Roumain
langue maternelle / francais langue étrangére : quelques
points de rencontre sur le territoire de I'enseignement de la
lecture

18-22 sept. 2006 la colocviul international Université
d’été européenne de la recherche et des innovations
pour apprendre tout au long de la vie — IVéme édition
(FREREF, Cracovia - Polonia) : Les Compétences pour
apprendre tout au long de la vie : comment les prendre
en compte, les développer et les reconnaitre ?:
Compétence de communication et cultures éducatives

2-5 nov. 2006 la colocviul international Le Francais,
une langue qui fait la différence (Primul Congres
European al Federatiei Profesorilor de Franceza, Viena —
Austria) : Le Journal pédagogique des étudiants en
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formation initiale de frangais langue étrangére : instrument
de formation et d’évaluation

30 aug.-2 sept. 2005 Ila Université d’été de
lapprendre tout au long de la vie — llléeme édition
(FREREF, Archamps): Mobilités professionnelles :
quelles compétences, quels apprentissages, quelles
politiques publiques ? : L’apprentissage des langues par
les adultes : analyse comparative des contextes roumain,
italien et luxembourgeois

24-26 oct. 2003 la colocviul international Les
Rencontres de I’ASE : Le renouvellement en didactique
(Académie des Sciences Economiques, Bucarest,
Roumanie) : Du document authentique vers le modéle de
production professionnelle (et retour)

10-12 mai 2003 la colocviul international La
linguistique roumaine en contexte européen (Univ.
Constanta, Roumanie) : De la medierea hermeneutica la
medierea tematica a sensului in limba straina. Tentativa de
problematizare

25-27 martie 2003 Neuviéme édition des Journées
de la Francophonie (Univ. lasi, Roumanie) : Les langues /
cultures en contact : un territoire a géométrie complexe et
variable (quel parcours pour un bon enseignant de langue /
culture étrangére ?)

8-10 dec. 2002 la colocviul La didactique des langues
face aux cultures linguistiques et éducatives (Univ.
Paris lll, Sorbonne Nouvelle): La lecture scolaire en
frangais langue étrangére a la croisée des méthodologies et
des contextes

14-16 mai 2002 la colocviul FLM, FLE, FLS : vers un
nouveau partage ? (Univ. de Liége, Belgique) : Lecture
en LM / Lecture en LE : espaces de contamination au
niveau avancé (le cas des nouveaux programmes et
manuels roumains pour la I-ére année du lycée)

Total punctaj indicator 2.1.3. — 190 puncte

2.1.4. Recenzii stiintifice publicate in reviste de specialitate

2p.

VLAD, M. (2014): Educations plurilingues. L’aire
francophone entre héritages et innovations, OMER, D. ;
TUPIN, F. (dir.), Rennes : Presses universitaires de Rennes,
2013, Recenzie publicata in Synergies Roumanie n. 9,
ISSN : 1841-8333, pp. 103-105.

VLAD, M. (2013) : « Daniela Dinca, Camelia Manolescu
(eds). La formation professionnelle des futurs enseignants
de FLE : enjeux et stratégies dans la zone Europe centrale
et orientale » in Synergies Roumanie n. 8, ISSN: 1841-
83333, pp. 147-150.

VLAD, M. (2012): «La traduction caduque,
retraduction et contexte culturel », compte-rendu de lecture
in Analele Stiintifice ale Universitatii Ovidius Constanta.
Seria filologie, vol. XXIIl, n. 1/2012, ISSN : 1223-7248, pp.
387-391.

VLAD, M. (2010) : « Evaluer les compétences
langagieres », compte-rendu de lecture in Le frangais a
l'université n. 4 / 2010,

http://www.bulletin.auf.org/index.php?id=316, consulté le: 14
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http://www.bulletin.auf.org/index.php?id=316

octobre 2012.

VLAD, M. (2009) : « Langue et localisation. Politiques,
stratégies et pratiques », compte-rendu de lecture in Le
francais a l'université n. 4 / 2009,
http://www.bulletin.auf.org/index.php?id=748, consulté le: 14
octobre 2012.

VLAD, M. (2008) : « Marie-France Mailhos (ed) (2007) :
Apprendre a enseigner I'Europe, Planeta Press
Kraft. Compte-rendu de lecture » in Synergies Roumanie n.
3, ISSN 1841-83333, pp. 207-208.

VLAD, M. (2007) : « Synergies Pays riverains de la
Baltique n. 3 / 2006, « La complexité comme principe et
raison de la recherche balte en Sciences Humaines ». Note
de lecture ». In Le frangais a l'université n. 1 / 2007, p. 16.

Total punctaj indicator 2.1.4 — 14 puncte

2.1.5. Studii, eseuri, articole pe teme literare publicate in reviste de specialitate,

necotate CNCS, cu ISSN

2.2. Activitate editoriala

2.2.1. Editarea de volume decurgand din lucrari ale unor simpozioane, colocvii,
conferinte organizate in cadru institutional de catre universitati

7 p.
coord
5p.
co-
editor

/

/

CAUSA, M. ; GALLIGANI, S. ;VLAD, M. (dir.) (2012) :
Formation et professionnalisation des enseignants de
langues. Evolution des contextes, des besoins et des
dispositifs, Actes en ligne du colloque FICEL, DILTEC, EA
2288, Université Paris 3 Sorbonne Nouvelle http:/www.univ-
paris3.fr/colloque-ficel-diltec-ea-2288-182882.kjsp

S5p.

Total punctaj inidcator 2.2.1 — 5 puncte

2.2.2. Referent stiintific la Edituri sau reviste din fara sau din strainatate

1p.

Referent stiintific pentru revistele :
Le Francais dans le monde. Recherches et applications
(Franta)
Travaux de Didactique (Université de Montpellier, Franta)
Revue du CREFECO (Sofia, Bulgaria)
Signes, discours et sociétés
Synergies Pologne
Synergies Pays Baltes
Synergies France
Synergies Roumanie
Analele stiintifice ale Universitatii Ovidius Seria Filologie
Cahiers du CRAPEL (Franta)
Cabhiers de 'ACEDLE (Franta)

11 p.

Total punctaj indicator 2.2.2. — 11 puncte

2.2.3. Membru in colectivul de redactie al unor reviste de specialitate din fara sau

din strainatate

2p.

Membru in Consiliul Stiintific si de Orientare al revistei
Recherches et Applications. Le Francais dans le Monde,
ISBN : 978-2-09-037126-0

Redactor sef adjunct al revistei Synergies Roumanie,
revista editata de Gerflint (Groupe de recherche pour le
francais langue internationale), ISSN : 1841-8333.

Membru in colectivul de redactie al revistei Signes,
Discours et Societes, ISSN 1308-8378

Membru in colectivul de redactie al revistei Analele
stiintifice ale Universitatii Ovidius Seria Filologie, 1SSN :

2p.

2p.
2p.

2p.



http://www.univ-paris3.fr/colloque-ficel-diltec-ea-2288-182882.kjsp
http://www.univ-paris3.fr/colloque-ficel-diltec-ea-2288-182882.kjsp

| 1223-7248

Total punctaj indicator 2.2.3. — 8 puncte

2.3. Organizarea de manifestari stiintifice

2.3.1. Colocvii, simpozioane, conferinte sau congrese

5p. -
organi
zator

Membru in Comitetul de organizare al colocviilor si
simpozioanelor internationale :

- L'université en contexte plurilingue a I'épreuve du
numerique (colloqgue mondial AUF Marrakech,
Maroc, 12-13 noiembrie 2015)

- Conferinta internationald ESTIDIA Dialogue as
Global Action : Interacting Voices and Visions
across Cultures (Universitatea Ovidius Constanta,
24-26 septembrie 2015)

- Journée d’étude internationale Le statut de la
didactique du FLE comme discipline universitaire et
de recherche (CEREFREA, Bucuresti, 8 iulie 2015)

- Journée internationale d’étude Enseigner le
plurilinguisme et  [linterculturalit¢ au niveau
universitaire (Constanta, Universitatea Ovidius, 2
aprilie 2015)

- Conferinta regionala AUF (Biroul pentru Europa
Centrala si Orientala la Bucuresti, 7-8 octombrie
2014)

- Formation et professionalistion des enseignants de
langues. Evolution des contextes, des besoins et
des dispositifs (Universitatea Paris 3 Sorbonne
Nouvelle, noiembrie 2011)

- Enseignement / Apprentissage du FLE a travers le
monde : un paradigme en construction
(Universitatea El-Jadida, Maroc, decembrie 2011)

- Conferinta regionala AUF (Biroul pentru Europa
Centrala si Orientala la Bucuresti, 4-5 martie 2011)

Membru in Comitetul de organizare al Sesiunilor de
Comunicari ale studentilor din Facultatea de Litere,
Universitatea Ovidius din Constanta (aprilie 2010, aprilie
2011, aprilie 2012, aprilie 2013)

Membru in Comitetul de organizare al editiilor anuale
SDU (Séminaire de Didactique Universitaire), manifestare
stiintifica co-organizata de ACLIF (Association des
Chercheurs en Linguistique Francgaise) in colaborare cu
Ambasada Frantei in Romania) :

- 2009- 27 aug.-2 sept. - Jeux et enjeux de la
communication (im)possible.

- 2008- 28 aug.- 3 sept. - Relations de discours Il

- 2007 — 29 aug.- 3 sept. Relations de discours |

- 2006- 29 aug -5 sept - Enonciation et création littéraire

- 2000 - 25-30 sept. Enonciation et temporalité

- 1999 -18-24 sept., Grammaire et enseignement

- 1998 - 14-20 sept. 1998, Le discours de la publicité.

Sémiotique de I'image

- 1996 -18-27 sept., Le discours argumentatif
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Membru in  Comitetul stiintific al  colocviilor
internationale :

- Diversité linguistique et culturelle, appropriations,
réceptions. Francophonie, formations a distance, migrances.
Réflexions épistémologiques et interventions (Prefics
Dynadiv, Université Francois Rabelais de Tours, 16-18 juin
2016)

- Les nouveaux enjeux et pratiques dans
l'apprentissage des langues. Langues sur objectifs
spécifiques - Recherche et Pratigue (Université
Pédagogique de Cracovie, 23-24 octobre 2015)

- Croisements, ruptures, partages, conflits. Quelles
approches diversitaires pour la didactique des langues ? 27-
29 noiembrie 2013, Université Normale de Chine du Sud
(Canton, China)

- Dialogue des cultures (Gerflint si Universitatea din
Southampton (Marea Britanie), mai 2011, Londra)

20 p.

Total punctaj indicator 2.3.1. — 120 puncte

2.4. Granturi

2.4.1. Granturi obf

inute prin competitie, pe baza unui proiect de cercetare

5 p. —
director
2 p.
membr
u

Director al proiectului Master conjoint Francgais langue
étrangere et plurilinguisme dans [I'espace européen
(Universitatea Ovidius Constanta, Universitatea Stendhal
Grenoble 3 si Universitatea Frangois Rabelais din Tours),
proiect finantat de catre Agentia Universitara a Francofoniei
pentru perioada 2015 — 2017.

Director al proiectului international Utilisations du frangais
langue véhiculaire dans les interactions en ligne des
étudiants  non-spécialistes du frangais. Propositions
d’analyse et de didactisation, proiect finantat de catre
Agentia Universitara a Francofoniei pentru perioada 2012 —
2014.

Membru in echipa de proiect european Leonardo
Language Learning and Social Media, proiect depus de
catre Universitatea din Luxemburg si derulat in 14 institutii
europene.

S5p.

T

otal punctaj indicator 2.4.1. — 12 puncte

Total punctaj indicator A2 : 605 puncte

€3 0300

Tipul
activita
tilor

Indicator
i

Categorii si restrictii

Punc
taj
obti
nut

3. Recunoasterea si impactul activitatii (A3)

3.1. Traduceri

3.2. Carte de autor (volum sau articol) publicata in strainatate




20 p. /
carte
10 p. /
articol

CISLARU, G. ; CLAUDEL, C., VLAD, M. (2011) : L’Ecrit
universitaire en pratique (2eme édition revue et complétée),
Bruxelles : De Boeck, col. Méthodes en sciences humaines,
ISBN : 978-2-8041-6589-5 (208 pagini).

CISLARU, G. ; CLAUDEL, C., VLAD, M. (2009) : L’Ecrit
universitaire en pratique, Bruxelles: De Boeck, col.
Méthodes en sciences humaines, ISBN : 978-2-8041-0223-
4 (192 pagini).

VLAD, M. (2006) : Lire des textes en frangais langue
étrangere a lécole, Louvain-la-Neuve :  Proximités
Didactique, Editions Modulaires Européennes, ISBN: 2-
930342-88-9 (260 pagini).

DUDAS VLAD, M. (2002) : Contribution a I'étude de la
lecture scolaire en francais langue étrangéere au niveau
avancé. Etude sur un corpus de programmes et de manuels
roumains pour le lycée (1970-2000), ANRT, Université de
Lille 1ll, ISBN 9782729588694, (726 pagini).

CAUSA, M.; GALLIGANI, S.; VLAD, M. (dir.) (2014) :
Formation et pratiques enseignantes en contextes pluriels,
Paris : Riveneuve, coll. Actes Académiques, série Langues
et perspectives didactiques, ISBN : 978-2-36013-214-0.

CARETTE, E. ; CARTON, F.; VLAD, M. (dir.) (2011) :
Diversités culturelles et enseignement du francais dans le
monde, Grenoble : Presses Universitaires de Grenoble (263
pagini), ISBN : 978-2-7061-1703-9.

VLAD, M. ; TOADER, M. ; PAVEL, E. (2012) (eds.):
Synergies Roumanie n. 7, Les langues de spécialité a la
croisée des recherches et des cultures, ISSN : 1841-8333
(revista indexata ERIH +)

VLAD, M. (2009) (ed.): Synergies Roumanie n. 4,
Sciences du langage et didactique des langues. Frontieres
et rencontres, ISSN : 1841-8333 (revista indexata ERIH +)

VLAD, M. (2014) : « Travailler la réflexivité enseignante
par le biais de la didactisation des approches plurielles » in
Causa, M. ; Galligani, S. & Vlad, M. (2014) : Formation et
pratiques enseignantes en contextes pluriels, Paris :
Riveneuve, ISBN : 978-2-36013-214-0, pp. 242-247.

CAUSA, M.; GALLIGANI, S.; VLAD, M. (2014):
“Nouveaux besoins, nouveaux contextes: vers une
évolution des pratiques enseignantes ? » in Causa, M. ;
Galligani, S. & Vlad, M. (2014) : Formation et pratiques
enseignantes en contextes pluriels, Paris: Riveneuve,
ISBN : 978-2-36013-214-0, pp. 9-19.

VLAD, M. (2011) : « Ethnographier les discours sur
l'ethnographie de la salle de classe : la description des
differents contextes dans le corpus CECA » in Carette, E. ;
Carton, F.; Vlad, M. (dir.) (2011) : Diversités culturelles et
enseignement du francais dans le monde, Grenoble :
Presses Universitaires de Grenoble), ISBN : 978-2-7061-
1703-9, pp. 67-77.

HAFEZ, S.-A.; CHARDENET, P.; KLETT, E.; VAN
DUNG, N.; VLAD, M. (2011): ,Le francais sur objectifs
universitaires entre localisation et globalisation” in Synergies
Monde 8, tome 2, ISSN : 1951-6908
ISSN editia on line : 2261 — 0901 pp. 211-232.

VLAD, M. (2011): «La lecture scolaire en FLE:

20 p.

20 p.

10 p.

10 p.

10 p.

10 p.

10 p.




quelques éléments d’analyse a partir de I'évolution des
manuels scolaires en Roumanie » in Godard, A. ; Havard,
A.-M.; Rollinat_Levasseur, E.-M. (dir.) : L'expérience de
lecture et ses médiations. Réflexions pour une didactique,
Paris : Riveneuve éditions, ISBN : 978-2-36013-064-1, pp.
159-179.

DERVIN, F.; VLAD, M. (2010): «Pour une
cyberanthropologie de la communication interculturelle :
Analyse d’interactions en ligne entre étudiants finlandais et
roumains » in ALSIC htip ://alsic.revues.org/index1340.html,
ISSN : 1286-4986

VLAD, M. (2010) : « Le statut du francais et des autres
langues étrangéres dans les évolutions du systéme roumain
d’enseignement (1970-2010) » in Synergies Pologne n. 7,
ISSN : 1774-7988, pp. 60-70.

VLAD, M.; CODLEANU, M. (2010): «Les jeunes
chercheurs roumains face aux pratiques de [écrit
universitaire en FLE. Le cas des introductions des mémoires
de recherche dans le domaine des sciences humaines » in
Synergies Pays Scandinaves n. 5, ISSN : 1901-3809, pp.
155-169.

VLAD, M. ; DOMUTA, C; TEUTISAN, C. ; DRAGA, O.
(2010) : “Synergies Roumanie entre la recherche roumaine
et 'espace francophone international » in Synergies Monde
Méditerranéen n. 1, pp. 143-146.

VLAD, M. (2009): « L’écrit universitaire en frangais
langue étrangére : quelques solutions d’enseignement
collaboratif a distance » in Synergies Pays Scandinaves n.
4, ISSN : 1901-3809, pp. 105-109.

VLAD, M. ; CODLEANU, M. ; DERVIN, F. ; VASILE, S.
(2009) : « Types de remédiations dans la co-construction
des discours en frangais langue académique : le cas de la
communication médiée par l'ordinateur », in Galatanu, O.
(éd.) : Construction du sens et acquisition de la signification
linguistique dans linteraction, Berne : Peter Lang, ISBN :
978-90-5201-583-5, pp. 103-118.

VLAD, M. CLAUDEL, C.; CISLARU, G.; DERVIN, F.
(2009) : « Evaluer le francais écrit académique : quels
objectifs ? quelles grilles ? quelles pratiques ? ». In Dervin,
F. & Suomela-Salmi, E. (eds.). New approaches to
assessing language and (inter-)cultural competences in
higher education / Nouvelles approches de I'évaluation des
compétences langagieres et (inter-)culturelles dans
I'enseignement supérieur, Bern : Peter Lang, ISBN : 978-3-
631-58946-5, p. 268-277.

VLAD, M. ; CHENGIALI, E. (2009) : « Les pré-rapports
de thése: des révélateurs de pratiques discursives
interculturelles ? » in Acteurs et contextes des discours
universitaires, Paris : L’'Harmattan, ISBN : 978-2-296-10595-
9, pp- 311-325.

VLAD, M. (2009) : « Le CECR dans la formation initiale
des enseignants de FLE en Roumanie. Quels changements
de perspective ? Quels enjeux ? » in Dialogues et cultures
n. 54, FIPF, ISSN : 0226-6881, pp. 142-146.

VLAD, M. (2008): «Le journal pédagogique des
étudiants stagiaires en formation de francais langue

10 p.

10 p.

10 p.

10 p.

10 p.

10 p.



http://alsic.revues.org/index1340.html

étrangére : instrument d’autoformation et d’évaluation » in
Basaille, J.-P., Custers, G., Marting, F. (eds) : Le francais,
une langue qui fait la différence, Actes de Vienne, premier
congres européen des professeurs de frangais, Dialogues et
cultures 53, FIPF, ISSN : 0226-6881, pp. 665-673.

CAUSA, M.; VLAD, M. (2008): ,Etre enseignant de
langues a I'’heure européenne : analyse comparée des
représentations, croyances et savoirs des futurs
enseignants de langues” in Perspectives pour une
didactique des langues contextualisée, CIRDL - AUF,
Editions des Archives Contemporaines, ISBN: 978-2-
914610-78-0, pp. 115-129.

VLAD, M. (2008): « Roumain Langue Maternelle /
Francais Langue Etrangére : quelques points de rencontre
sur le territoire de I'enseignement de la lecture » in Alao,
G.; Argaud, E.; Derivry-Plard, M. ; Leclercq, H. (eds):
Grandes et petites langues. Pour une didactique du
plurilinguisme et du pluriculturalisme, Berne : Peter Lang,
ISBN : 978-3-03911-578-5, pp. 175-189.

VLAD, M. (2008) : ,La lecture a haute voix en FLE au
niveau avancé : Quelles représentations de l'oral ? Quelles
représentations de la lecture ? Etude sur un corpus de
programmes et de manuels roumains pour le lycée (1970-
2000)” in Le Frangais dans le Monde. Recherches et
applications, ISBN : 978-2-09-037115-4, pp. 38-50.

VLAD, M. (2005) : «La lecture scolaire en frangais
langue étrangére au niveau avancé. Propositions pour une
étude multiparamétrique » in Travaux de didactique n. 12,
Univ. De Montpellier, ISSN : 0765-1635, pp. 63-83.

10 p.

10 p.

10 p.

10 p.

10 p.

Total punctaj indicator 3.2. — 330 puncte

3.3. Citare, mentiune bibliografica, cronica, recenzare




2p.

Citari recenzate de Google Scholar (Indice Hirsch - 5,
i10 indice -1)

(htips://scholar.qgoogle.ro/citations ?user=cxzHa1sAAAA
J&hl=ro

(cu exceptia autocitarilor) :

L’écrit universitaire en pratique (Cislaru, Claudel, Vlad,
2009, 2011) citat de 6 ori

Lire des textes en frangais langue étrangere (Vlad, 2006)
citat de 5 ori

Diversités culturelles et enseignement du frangais (Carrette,
Carton, Vlad, 2014) citat de 7 ori

Pour une cyberanthropologie de la communication
interculturelle (Dervin, Vlad, 2010) citat de 10 ori

Lecture et compréhension du sens des textes (Tamas, Vlad,
2010) citat de 2 ori

Le frangais sur objectifs universitaires entre localisation et
globalisation (Hafez, Chardenet, Klett, Van Dung, Vlad,
2010) citat o data

Explications lexicales et accés au sens des textes (Vlad,
2007) citat o data

Alte citari de care am cunostinta :

Le Cadre Européen et le Frangais sur Objectifs
Spécifiques dans une filiere universitaire roumaine pour les
étudiants non-spécialistes du frangais. Quelques exemples
d’articulation (Tamas, Vlad, 2009) citat in Padonou, M.,
Avram, C. (2013). « Francais langue étrangere : choix
institutionnels et contextes professionnels en Europe
centrale et orientale. Pour une meilleure prise en charge de
'enseignement/apprentissage du frangais a l'université »,
Castellotti, V., Le(s) frangais dans la mondialisation (pp.215-
230). Bruxelles : Proximités E.M.E.

Lire des textes en francais langue étrangere (Vlad, 2006) ;
Types de remédiations dans la co-construction des discours
en frangais langue académique (Vlad, Codleanu, Dervin,
Vasile, 2009) ; Les jeunes chercheurs roumains face aux
pratiques de ['écrit universitaire en FLE. Le cas des
introductions des mémoires de recherche (Vlad et
Codleanu, 2010) citate in Avram, C. (2011) : Rédaction de
texte en francais langue  étrangére :  stratégies
argumentatives et processus psycholinguistique de
construction de [linterlangue en situation d’acquisition

2p. X
6 =

10p.

2p. X

6p.



https://scholar.google.ro/citations?user=cxzHa1sAAAAJ&hl=ro
https://scholar.google.ro/citations?user=cxzHa1sAAAAJ&hl=ro

triingue,  Thése de Doctorat de I'Université de Caen
Basse-Normandie.

Les mécanismes de la négociation dans les interactions en
francais langue étrangére sur le chat (Codleanu, Vlad,
2009) ; Types de remédiations dans la co-construction des
discours en frangais langue académique (Vlad, Codleanu,
Dervin, Vasile, 2009) citate in Markova, M. (2012):
« Stratégies conversationnelles dans la communication en
ligne entre étudiants interalloglottes non spécialistes du
frangais ». In Synergies Roumanie n. 7, pp. 51-68.

Les mécanismes de la négociation dans les interactions en
frangais langue étrangére sur le chat (Codleanu, Viad,
2009) ; Types de remédiations dans la co-construction des
discours en frangais langue académique (Vlad, Codleanu,
Dervin, Vasile, 2009) ; Pour une cyberanthropologie de la
communication interculturelle (Dervin, Vlad, 2010) citate in
Codleanu, M. (2012) : « Contraintes et liberte du choix dans
a construction de la relation interpersonnelle ». In Synergies
Roumanie n. 7, pp. 69-82.

Les mécanismes de la négociation dans les interactions en
frangais langue étrangére sur le chat (Codleanu, Viad,
2009) ; Types de remédiations dans la co-construction des
discours en frangais langue académique (Vlad, Codleanu,
Dervin, Vasile, 2009) citate in Emorine, M., Suer, D. (2012) :
« Utilisation de la langue de specialite dans le cadre
d’echanges informels avec contraintes entre etudiants en
francais langue etrangere ». In Synergies Roumanie n. 7,
pp. 105-118.

2p. X

4p.

2p x 3

2p. X

4p.

3.3.1. Citare cu exceptia autocitarilor

Total punctaj indicator 3.3.1. — 86 puncte

3.3.2. Cronica sau recenzare

1 p.

1. Melo-Pfeiffer, S. (2015) : recension Causa, M. ; Galligani,
S. et Vlad, M., Formation et pratiques enseignantes en
contextes pluriels in Le frangais a l'université,
Mise en ligne le: 09 septembre 2015,
(http://www.bulletin.auf.org/index.php?id=2094)

2. Thamin, N. (2015) : recenzie Causa, M. ; Galligani, S. et
Vlad, M., Formation et pratiques enseignantes en contextes
pluriels in Lidiln. 51, pp. 245-247.

3. Farmer, D. (2015) : review of Causa, M. ; Galligani, S. et
Vlad, M., Formation et pratiques enseignantes en contextes
pluriels in The Canadian Modern Language Review / La
Revue Canadienne des Langues Vivantes vol. 71, n. 2, pp.
214-216.
(https://muse.jhu.edu/login?auth=0&type=summary&url=/jou
rnals/canadian_modern_language_review/v071/71.2.farmer.
html)

4. Codleanu, M. (2014) : recenzie Causa, M. ; Galligani, S.
et Vlad, M., Formation et pratiques enseignantes en
contextes pluriels in Synergies Roumanie n. 9, pp. 105-107.
5. Langevin, S. (2014) : « L’enseignant de langues est un

1 p.

I p.



http://www.bulletin.auf.org/index.php?id=2059

éducateur des langues » (a propos de l'ouvrage dirigé par
Causa, M. ; Galligani, S. et Vlad, M., Formation et pratiques
enseignantes en contextes pluriels) in Le Frangais dans le
monde n. 395, sept. oct. 2014, pp. 20-22.

6. Codleanu, M. (2013): « Monica Vlad. Le frangais
économique par des textes. ltinéraires de lecture et de
compréhension en frangais langue étrangére » in Synergies
Roumanie n. 8, pp. 153-154.

7. Scullen, M. E. (2013) : Emmanuelle Carette, Francis
Carton et Monica Vlad (dir.), « Diversités culturelles et
enseignement du frangais dans le monde, Le projet CECA »
in The French Review, American Association of Teachers of
French, ISSN : 0016-111X, vol. 86 n. 6 / May 2013, pp.
1235-1236.

8. Luagland, O. ; Rispail, M. (2012) : Emmanuelle Carette,
Francis Carton et Monica Vlad (dir.), « Diversités culturelles
et enseignement du frangais dans le monde, Le projet
CECA» in Le frangais a [luniversité aprilie 2012
(http://www.bulletin.auf.org/index.php?id=1190)

9. Luanglad, O. (2012) : Emmanuelle Carette, Francis
Carton et Monica Vlad (dir.), « Diversités culturelles et
enseignement du frangais dans le monde, Le projet CECA »
in Lidil, 45| 2012, ISSN : 1960-6052, 177-178.

10. Albuquerque Costa, H. (2010) : Vlad, Monica, (2009),
Sciences du langage et didactique des langues. Frontiéres
et rencontre, Synergies Roumanie n°4, in Le frangais a
l'université, aprilie 2010
(http://www.bulletin.auf.org/index.php?id=323)

11. Hamez, M. (2007) : "Lire des textes en francgais langue
étrangére a l'école, de Monica Vlad." In LANGUES
MODERNES 101.4 : 87.

12. Kahn, G. (2003) : “L’actualité de la recherche en
didactique. Théses Michel Barre, Monica Dudas Vlad » in
Le Francgais dans le Monde n. 328, ISSN : 0015-9395, pp.
77-78.

I p.

I p.

1 p.

Total punctaj indicator 3.3.2 — 12 puncte

3.4. Premii si distinctii academice

3.4.1. oferite de universitati, institute de cercetare, academii, USR, asociatii

profesionale de nivel national

2p. Gradul de Maitre de conférences cu numarul
04207146048 acordat de catre Ministerul Educatiei din
Franta prin Commission Nationale des Universités (martie
2004)

2p.

Total punctaj indicator 3.4.1 — 2 puncte

3.5. Keynote speaker

3.5.1. Keynote speaker la colocvii, simpozioane, conferinte

1p. 8 iulie 2015 la Journée d’étude internationale Le
statut de la didactique du FLE comme discipline
universitaire et de recherche (CEREFREA, Bucuresti) :
La reconnaissance de la didactique des langues comme
discipline universitaire et de recherche : quels enjeux ?

2 aprilie 2015 la Journée d’étude internationale
Enseigner le plurilinguisme et [linterculturalité au
niveau universitaire (Constanta, Universitatea Ovidius) :




Le plurilinguisme dans la formation des enseignants de
langues. Pourquoi et comment ?

28 noiembrie 2013 la  Colocviul international
Croisements, ruptures, partages, conflits ; quelles
approches diversitaires pour la didactique des langues
(Canton, China) : La diversité entre contextualisation des
pratiques et universalisme de la recherche didactique.

Total punctaj indicator 3.5.1 — 3 puncte

3.6. Stagii in strainatate

3.7. Prezenta in baze de date din tara si strainatate

2p.

Prezenta in baza de date Worldcat (23 prezente)

1. http://www.worldcat.org/title/lire-des-textes-en-francais-langue-
etrangere-a-lecole/oclc/493828472 &referer=brief results

2. http://www.worldcat.org/title/contribution-a-letude-de-la-
lecture-scolaire-en-francais-langue-etrangere-au-niveau-
avance/oclc/496266717 &referer=brief results

3. http://www.worldcat.org/title/lire-des-textes-en-francais-langue-

etrangere-a-lecole-etude-du-corpus-de-programmes-et-de-

manuels-roumains-de-francais-langue-etrangere-pour-le-lycee-
1970-2000/0clc/757288459 &referer=brief results

4. http://www.worldcat.org/title/sciences-du-langage-et-
didactique-des-langues-frontieres-et-
rencontres/oclc/803980135&referer=brief results

5. http://www.worldcat.org/title/diversites-culturelles-et-
enseignement-du-francais-dans-le-monde-le-projet-
ceca/oclc/795418622&referer=brief results

6. http://www.worldcat.org/title/ecrit-universitaire-en-pratique-
applications-et-exercices-autocorrectifs-redaction-dun-memoire-
presentation-powerpoint/oclc/779704366&referer=brief results

7. http://www.worldcat.org/title/ecrit-universitaire-en-
pratique/oclc/718438723&referer=brief results

8. http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-
la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-
entre-tudiants-finlandais-et-
roumains/oclc/4659977520&referer=brief results

9. http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-
la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-
entre-tudiants-finlandais-et-
roumains/oclc/4659977520&referer=brief results

10. http://www.worldcat.org/title/lire-des-textes-en-francais-

langue-etrangere-a-lecole-etude-sur-un-corpus-de-programmes-et-

de-manuels-roumains-de-francais-langue-etrangere-pour-le-lycee-
1970-2000/0clc/718558973 &referer=brief results

11. http://www.worldcat.org/title/lactualit-de-la-recherche-en-
didactique-thses-michel-barr-monica-dudas-vlad-quipe-de-
recherche/oclc/800666755&referer=brief results

12. http://www.worldcat.org/title/evaluer-le-francais-ecrit-
academique-quelles-grilles-quelles-techniques-quelles-
pratiques/oclc/801647366&referer=brief results

13. http://www.worldcat.org/title/diversites-culturelles-et-
enseignement-du-francais-dans-le-monde-le-projet-
ceca/oclc/863113316&referer=brief results

14. http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-pratique-
applications-et-exercices-autocorrectifs-redaction-dun-memoire-
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presentation-powerpoint/oclc/833153909&referer=brief results

15. http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-
pratique/oclc/711522012&referer=brief results

16. http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-pratique-
applications-et-exercices-autocorrectifs-redaction-dun-memoire-
presentation-powerpoint/oclc/535923772&referer=brief results

17. http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-
de-la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-
ligne-entre-etudiants-finlandais-et-roumains-towards-a-
cyberanthropology-of-intercultural-communication-interactions-
between-finnish-and-rumanian-apprentice-experts-of-french-as-
an-academic-language/oclc/861087448 &referer=brief results

18. http://www.worldcat.org/title/le-statut-du-francais-et-des-
autres-langues-etrangeres-dans-les-evolutions-du-systeme-
roumain-denseignement-1970-
2010/0clc/859489958&referer=brief results

19. http://www.worldcat.org/title/synergies-roumanie-entre-la-
recherche-roumaine-et-lespace-francophone-
international/oclc/823340020&referer=brief results

20. http://www.worldcat.org/title/lire-des-textes-en-francais-
langue-etrangere-a-lecole-de-monica-

vlad/oclc/191997103 &referer=brief results

21. http://www.worldcat.org/title/carette-emmanuelle-francis-
carton-et-monica-vlad-ed-diversites-culturelles-et-enseignement-
du-francais-dans-le-monde-le-projet-

ceca/oclc/847915461 &referer=brief results

22. http://www.worldcat.org/title/documentation-lactualite-de-la-
recherche-en-didactique-

theses/oclc/98837695 &referer=brief results

23. https://www.worldcat.org/title/formation-et-pratiques-
enseignantes-en-contextes-

pluriels/oclc/878522790&referer=brief results

Prezenta in cataloagele unor biblioteci universitare din
strainatate

A. Prezente recenzate de catalogul universitar SUDOC
(catalog colectiv francez realizat de bibliotecile si de centrele
de documentare ale finvatamantului superior si ale
cercetarii : http://www.sudoc.abes.fr/)

1. Contribution a I'étude de la lecture scolaire en frangais
langue étrangére au niveau avancé : prezent intr-o
biblioteca

2. Lire des textes en frangais langue étrangere a I'école :
prezent in 4 biblioteci

3. Diversités culturelles et enseignement du frangais dans le
monde : prezent in 42 de biblioteci

4. Formation et pratiques enseignantes en contextes pluriels
: prezent in 38 de biblioteci

5. L’écrit universitaire en pratique (prima editie, 2009) :
prezent in 142 de biblioteci

6. L’écrit universitaire en pratique (a doua editie, 2011) :

1x2=
2p.

4x2=
8p.

42 x 2
= 84p.

38 x 2
=176p.

142 x 2
=284p.

183x2



http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-pratique/oclc/711522012&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-pratique/oclc/711522012&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-pratique-applications-et-exercices-autocorrectifs-redaction-dun-memoire-presentation-powerpoint/oclc/535923772&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-pratique-applications-et-exercices-autocorrectifs-redaction-dun-memoire-presentation-powerpoint/oclc/535923772&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/lecrit-universitaire-en-pratique-applications-et-exercices-autocorrectifs-redaction-dun-memoire-presentation-powerpoint/oclc/535923772&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-entre-etudiants-finlandais-et-roumains-towards-a-cyberanthropology-of-intercultural-communication-interactions-between-finnish-and-rumanian-apprentice-experts-of-french-as-an-academic-language/oclc/861087448&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-entre-etudiants-finlandais-et-roumains-towards-a-cyberanthropology-of-intercultural-communication-interactions-between-finnish-and-rumanian-apprentice-experts-of-french-as-an-academic-language/oclc/861087448&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-entre-etudiants-finlandais-et-roumains-towards-a-cyberanthropology-of-intercultural-communication-interactions-between-finnish-and-rumanian-apprentice-experts-of-french-as-an-academic-language/oclc/861087448&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-entre-etudiants-finlandais-et-roumains-towards-a-cyberanthropology-of-intercultural-communication-interactions-between-finnish-and-rumanian-apprentice-experts-of-french-as-an-academic-language/oclc/861087448&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-entre-etudiants-finlandais-et-roumains-towards-a-cyberanthropology-of-intercultural-communication-interactions-between-finnish-and-rumanian-apprentice-experts-of-french-as-an-academic-language/oclc/861087448&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/pour-une-cyberanthropologie-de-la-communication-interculturelle-analyse-dinteractions-en-ligne-entre-etudiants-finlandais-et-roumains-towards-a-cyberanthropology-of-intercultural-communication-interactions-between-finnish-and-rumanian-apprentice-experts-of-french-as-an-academic-language/oclc/861087448&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/le-statut-du-francais-et-des-autres-langues-etrangeres-dans-les-evolutions-du-systeme-roumain-denseignement-1970-2010/oclc/859489958&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/le-statut-du-francais-et-des-autres-langues-etrangeres-dans-les-evolutions-du-systeme-roumain-denseignement-1970-2010/oclc/859489958&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/le-statut-du-francais-et-des-autres-langues-etrangeres-dans-les-evolutions-du-systeme-roumain-denseignement-1970-2010/oclc/859489958&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/le-statut-du-francais-et-des-autres-langues-etrangeres-dans-les-evolutions-du-systeme-roumain-denseignement-1970-2010/oclc/859489958&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/synergies-roumanie-entre-la-recherche-roumaine-et-lespace-francophone-international/oclc/823340020&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/synergies-roumanie-entre-la-recherche-roumaine-et-lespace-francophone-international/oclc/823340020&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/synergies-roumanie-entre-la-recherche-roumaine-et-lespace-francophone-international/oclc/823340020&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/lire-des-textes-en-francais-langue-etrangere-a-lecole-de-monica-vlad/oclc/191997103&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/lire-des-textes-en-francais-langue-etrangere-a-lecole-de-monica-vlad/oclc/191997103&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/lire-des-textes-en-francais-langue-etrangere-a-lecole-de-monica-vlad/oclc/191997103&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/carette-emmanuelle-francis-carton-et-monica-vlad-ed-diversites-culturelles-et-enseignement-du-francais-dans-le-monde-le-projet-ceca/oclc/847915461&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/carette-emmanuelle-francis-carton-et-monica-vlad-ed-diversites-culturelles-et-enseignement-du-francais-dans-le-monde-le-projet-ceca/oclc/847915461&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/carette-emmanuelle-francis-carton-et-monica-vlad-ed-diversites-culturelles-et-enseignement-du-francais-dans-le-monde-le-projet-ceca/oclc/847915461&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/carette-emmanuelle-francis-carton-et-monica-vlad-ed-diversites-culturelles-et-enseignement-du-francais-dans-le-monde-le-projet-ceca/oclc/847915461&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/documentation-lactualite-de-la-recherche-en-didactique-theses/oclc/98837695&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/documentation-lactualite-de-la-recherche-en-didactique-theses/oclc/98837695&referer=brief_results
http://www.worldcat.org/title/documentation-lactualite-de-la-recherche-en-didactique-theses/oclc/98837695&referer=brief_results
https://www.worldcat.org/title/formation-et-pratiques-enseignantes-en-contextes-pluriels/oclc/878522790&referer=brief_results
https://www.worldcat.org/title/formation-et-pratiques-enseignantes-en-contextes-pluriels/oclc/878522790&referer=brief_results
https://www.worldcat.org/title/formation-et-pratiques-enseignantes-en-contextes-pluriels/oclc/878522790&referer=brief_results
http://www.sudoc.abes.fr/

prezent in 183 de biblioteci

B. Prezenta in The European Library
(http://www.theeuropeanlibrary.org/)

1. Pour une cyberanthropologie de la communication
interculturelle...
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/20000923131
32?query=Monica+vlad

2. La lecture scolaire : tentative de définition
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/30001259370
76?query=Monica+vlad&offset=20

3. Les discours en frangais langue étrangere dans les
discours roumains de recherche...
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/30001259561
297query=Monica+vlad&offset=20

4. De la abordarea hermeneutica la abordarea tematica a
textului...
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/30001259350
72?query=Monica+viad&offset=20

5. Pronoms personnels et (en)jeux identitaires...
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/30001259629
21?query=Monica+vlad&offset=20

6. L’écrit universitaire en pratique
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/20000605468
10?query=Monica+vlad&offset=20 (Biblioteca Regala a
Belgiei)
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/10000984141
29?query=Monica+vlad&offset=20 (Biblioteca Universitara
Luxemburg)
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/20000193324
53?query=Monica+viad&offset=20 (Biblioteca Nationala a
Frantei)
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/30001109262
28?query=Monica+vilad&offset=40 (Central Institute for the
Union Catalogue of Italian Libraries)

7. Diversités culturelles et enseignement du francais
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/30000790250
627query=Monica+vlad&offset=40 (Research Libraries UK)
8. Formation et pratiques enseignantes en contextes pluriels
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/30001342944
20?query=Monica+vlad&offset=40 (Biblioteca Nationala a
Frantei)

Prezenta in baza de date Copac (inregistrata pe langa
University of Manchester) (http://copac.jisc.ac.uk/)

1. Diversités culturelles et enseignement du frangais
http://copac.jisc.ac.uk/search?author=Viad%20Monica&rn=2
(Cambridge University)

Prezenta in baza de date SearchBox (American
University Library) (http:/www.american.edu/)

8 prezente

http://american.summon.serialssolutions.com/search?s.cmd
=addFacetValueFilters(Language.French)&s.fvi%5B%5D=C

=366p.

2p.

2p.

4 x 2

2p.

8 x 2

16p.



http://www.theeuropeanlibrary.org/
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/2000092313132?query=Monica+vlad
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/2000092313132?query=Monica+vlad
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125937076?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125937076?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125956129?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125956129?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125935072?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125935072?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125962921?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000125962921?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/2000060546810?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/2000060546810?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/1000098414129?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/1000098414129?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/2000019332453?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/2000019332453?query=Monica+vlad&offset=20
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000110926228?query=Monica+vlad&offset=40
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000110926228?query=Monica+vlad&offset=40
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000079025062?query=Monica+vlad&offset=40
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000079025062?query=Monica+vlad&offset=40
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000134294420?query=Monica+vlad&offset=40
http://www.theeuropeanlibrary.org/tel4/record/3000134294420?query=Monica+vlad&offset=40
http://copac.jisc.ac.uk/
http://copac.jisc.ac.uk/search?author=Vlad%20Monica&rn=2
http://www.american.edu/
http://american.summon.serialssolutions.com/search?s.cmd=addFacetValueFilters(Language,French)&s.fvf%5B%5D=ContentType,Journal+Article,f&s.fvf%5B%5D=ContentType,Book+%2F+eBook,f&s.light=t&s.q=Monica+VLAD
http://american.summon.serialssolutions.com/search?s.cmd=addFacetValueFilters(Language,French)&s.fvf%5B%5D=ContentType,Journal+Article,f&s.fvf%5B%5D=ContentType,Book+%2F+eBook,f&s.light=t&s.q=Monica+VLAD

ontentType,Journal+Article,f&s.fv{%5B%5D=ContentType,B
00k+%2F +eBook,f&s.light=t&s.q=Monica+VLAD

Prezenta in baza de date Virtuose UQAM a
universitatilor canadiene de limba franceza
(http://virtuose.ugam.ca/)

12 prezente
(http://virtuose.ugam.ca/primo_library/lioweb/action/search.d
o?ct=Next+Page&pag=nxt&indx=1&fctN=facet_lang&dscnt=
0&vl(1Ul0)=contains&rfnGrp=1&scp.scps=scope%3A(UQM3
0)%2Cscope%3A(UQAM_ARCHIPEL)%2Cscope%3A(UQA
M)%2Cscope)

12x2

24p.

Total punctaj indicator 3.7. — 930 puncte

3.8. Comisii

Prezenta intr-o comisie de sustinere a tezei de doctorat sau intr-o comisie
de concurs pentru ocuparea unei functii didactice sau in cercetare

2p. Comisia evaluare burse Eugen lonescu (AUF) : 2 dosare
2012 + 6 dosare 2014

Evaluarea a 2 dosare finale de proiect in calitate de expert
AUF (directori de proiect : Emmanuelle Huver - 2012 si
Ludmila Zbant - 2014)

Comisie  pre-sustinere  doctorat Dina  Savlovska,
Universitatea din Riga (Détermination nominale en francais :
acquisition d’une categorie grammaticale)

4 p.

4 p.

2p.

Total punctaj indicator 3.8. — 10 puncte

Total punctaj indicator A3 : 1373 puncte

TOTAL PUNCTAJ : 2161 puncte

Indeplinirea conditiilor minimale

Domeniul de activitate Punctaj minimal Punctaj
candidat

Activitatea didactica si profesionala | Minimum 100 puncte | 183 puncte
A.l

Activitatea de cercetare A.2 Minimum 240 puncte | 605 puncte
Recunoasterea impactului activitatii | Minimum 30 puncte 1373 puncte
A3

Total Minimum 370 puncte | 2161 puncte



http://virtuose.uqam.ca/

